
Unit – 5
Translation Practice: Translating Proverbs and Prose from English to Tamil and viceverse
PROVERBS

A bad work man blames his tools
ஆட�ெதரியாதவ�ெத� ேகாண�எ�றாளா�

A bad work man blames these tools
ஆ�ைமய�ற �ர�ஆ�த�ைத �ைற ெசா�வா�.
A bird in hand is worth two in bush
அரசைன ந�� ��ஷைனைகவ�டாேத

A cat may look at a king
யாைன��ஒ� கால�வ�தா� �ைன��ஒ� கால�வ��

A constant guest is never welcome
வ����� ம�������நாைள��

A contended mind is a continual feet
ேபா�� எ�றமனேம ெபா�ெச��� ம���

A cracked bell never sound well
உைட�தச��பரியா�

A drawing man will catch at a straw
நரீி����பவ�������� ெத�பமா��

A fog cannot be dispelled with a fan
�ரியைனைகயா� மைற�க���மா?
A friend in need is a friend in deed
ஆப�த��உத�� ந�பேனஉ�ைமயான ந�ப�

A friend in need is a friend indeed
அ�பான ந�பைனஆப�த��அற�

A good face needs no paints
அழக�ய�க�த��� அரிதார� ேதைவய��ைல

A good reputation is a fair estate
ந��ணேம ச�ற�தெசா��

A guilty conscience needs no Accuser
��ற��ளெந���������

A honey tongue and a heart of gall
அ� நா�க�� ந���, �னி நா�க�� ேத��

A hungry man is an angry man
பச� வ�தா� ப��� பற��ேபா��

A journey of a thousand miles begins with a single step
ஆய�ர� க� ெதாைல�� பயண��ஒேர ஒ� எ���தா�ெதாட��க�ற�

A liar is not believed when he speaks the truth
ெபா�ய�உ�ைம ேப�� ேபா�யா�� ந��வத��ைல

A lie has no legs
கைத�� கா��ைல

A little learning is a dangerous thing
அைர �ைற ப���ஆப�தான�

A little pot is soon hot
ச�ற�ய பாைன ச�ீக�ர��டா��

A little stream will run a light mill
ச������� ப���தஉத��

A little string will tie a little bird
ச������� ப���தஉத��

A low hedge is easily leaped over
ஏைழ எ�றா� ெமாைழ�� பா��

A man in debt is caught in net
கட� ப�டவ������அக�ப�ட மீனாவா�

Better later than never
கால� தா��த�னா�� க�ம�ைத ���ப� ந�ல�

Birds of the same feather flock together
இன�இன�ேதா�, ெவ�ேளா� த�ேனா�
Blessings are not valued till they are gone
ந�ழ��அ�ைம ெவய���ெதரி��

Blood is thicker than water
தா�ஆடாவ��டா�� த�தைச ஆ��

Brevity is the soul of wit
���கெசா��த�அற�வ��அைடயாள�

Brids of same feather flock together



இன�இன�ேதா� ேச��

Bare words buy no bar ley
ெவ��ைக�ழ� ேபா�மா?
Barking dogs seldom bite
�ைர�க��ற நா� க��கா�

Be first at a feast and the last to slander
ப�த������, பைட�� ப���

Calm before storm
�ய�����அைமத�

Cast no pearls before swine
க�ைத��ெதரி�மா க��ர வாசைன

Caution is the parent of safety
��எ�சரி�ைகேய பா�கா�ப��� ப�தா

Charity begins at home
தன��� ேபாக�தா� தான�� த�ம��

Cleanliness is next to godliness
��ைம கட�� த�ைம��அ��த ப��

Covet not, lose not
ேபராைச ெப�ந�ட�

Cowards die many times before their death
�ர���ஒ��ைற சா�; ேகாைழ�� த�ன�ேதா�� சா�

Death keeps no calendar
ஆற��� சா��ற��� சா�

Debt is the worst poverty
ஏ�ைம கடனி�� ேம�ைம

Delay is dangerous
தாமத� தா���� ஏ�வா��

Delay of justice is injustice
தாமத��க�ப�ட நதீ� அநதீ���� சமமா��

Diamond cuts diamond
��ைள��ளா� எ�

Diligence is the mother of good fortune
�ய�ச� த��வ�ைனயா���

Discretion is better than valour
வ�ேவக��ர�த��� ச�ற��

Distance lends enchantment to the view
இ�கைர��அ�கைர ப�ைச

Do good and have good
ந�ைம ெச�� ந�ைம ெபற ேவ���

Do i Rome as Romans do
ஊேரா�ஒ��வா�

Do into others as you would be done by
த��ய�� ேபா� ம��ய�� ந�ைன

Do not carry coal to new castle
ெகா�ல�ப�டைறய��ஊச� வ��காேத

Do not have too manu irons in the fire
ஒேர ேநர�த�� பல ேவைலகளி� ஈ�படாேத

Do not lock the stable door when the horse is gone
க�ெக�டப���ரிய நம�கார� ெச�யேத

Do not look at gift horse in the mouth
தான�ெகா��த மா�ைட ப� ப����� பா��காேத

Do not make a mountain out of a mole hill
ம�ைவ மைலயா�காேத

Do not oppose an unequal
ஈடாகாதவைன எத���காேத

Do not rub peter to pay paul
கைட� ேத�காைய எ���வழி�ப��ைளயா���உைட�காேத

Do not throw stones from glass house
க�ணா�����இ���கா� எற�யாேத

Do what you can with what you have where you are
வ�லவ���� ����ஆ�த�

Doing nothing is doing ill
ேசா�ப� எ�பவ� ேத�ப�� த�ரிவா�

Double charge will break even a cannon



அ�ேம�அ�அ��தா�அ�மி�� நக��

 Eagles do not catch flies
�� பச��தா�� ��ைல� த��னா�

East or west, home is best
எ�வைளயானா�� தனி வைள ேவ���

Every bird must batch its eggs
அ�தா��அவ�தா� ப��ைளெபற ேவ���

Every pleasure has a pain
எ�லா இ�ப����� ப��ஒ���ப�உ��

Example is better than precept
ெசா�வைத வ�ட ெச�வேத ேம�

Experience is the best teacher
அ�பவேம ச�ற�தஆசா�

 
Familiarity breeds contempt
பழக பழக பா�� �ளி���

Forgive and forget
ம�னி�ேபா�, மற�ேபா�
God is love
அ�ேப கட��

Grasp all, lose all
ேபராைச ெப� ந�ட�

Great minds think alike
ேபரற�ஞ�க�ஒேர மாத�ரியாக ச��த��ப�

Habits die hard
ெதா��� பழ�க� ��கா� ம���

Haste makes waste
பதற�ய காரிய� ச�தற�� ேபா��

Health is wealth
ேநாய�ற வா�ேவ �ைறவ�ற ெச�வ�

Honesty is the best policy
ேந�ைமேய ச�ற�தெகா�ைக

Ignorance is bliss
அகவ�ைல அற�யாதவ���க�அற�யா�

Knowledge is power
அற�ேவஆ�ற�

Look before you leap
ஆழ�ெதரியாம� காைல வ�டாேத

Love your neighbour as your self
த�ைன� ேபா� ப�றைர ேநச�

Make hay while the sun shines
கா���ளேபாேத��ற�� ெகா�

Man proposes and God disposes
மனித�ஒ��ந�ைன�க, கட��ஒ��ந�ைன���

Man without money is bow with out an arrow
பணமி�லாதவ�நைட�ப�ண�

Manners make the man
ஒ��க�உய� �ல�த�� சா��

Many drops make a shower
ச���ளி ெப� ெவ�ள�

Many hands make work light
��வா��தா� ேகா� ந�ைம

Marriages are made in heaven
த��மண�க�ெசா��க�த�� ந��சய��க�ப�க��றன

Might is right
த� எ��தவ�த�ட�கார�

No Pains ; No Gains
உைழ�ப��ற�ஊத�ய�இ�ைல

No man can serve two masters
ஆ�ற�ேல ஒ�கா� ; ேச�ற�ேல ஒ� கா�ைவ�காேத

No smoke with out fire
ெந��ப��லாம� �ைகயா�

Old is gold
பழைமேய ச�ற�த�



Practise makes man perfect
ச��த�ர��ைக�பழ�க�

Prevention is better than cure
வ���கா�பேத ச�ற�தேத

Sweet are the uses of adversity
வ�ைம வா���ைறைய� க��� ெகா��க�ற�

 

The face is the index of mind
அக�த��அழ��க�த�� ெதரி��

The child is the father of man
வ�ைள�� பய�� �ைளய�ேல ெதரி��

The early bird catches the worm
ஐ�த��அற�யாதவ�ஐ�பத��அற�யாவானா?
The law maker shuld not be law breaker
ேவ�ேய பய�ைர ேமயலாமா?
The pen is mightier than the sword
ேபனாவ���ைன வா��ைனய���வ�ைமயான�

Union is strength
ஒ��ைமேய பல�

Where there is a will, there is way
மன�இ��தா� மா��க���

Work is worship
ெச��� ெதாழிேல ெத�வ�

Work while your work,play while you play
கால�ைத பய�� ெச�

Youth and age never agree
இளைம����ைம�� எ���ஒ��� ேபாவத��ைல

TRANSLATE THE FOLLOWING INTO TAMIL
Corona virus (COVID-19)
It is a disease called corona virus (COVID-19) which causes illness in the respiratory system in the humans. It is the new virus
that is impacting the whole world badly as it is spreading primarily through contact with the person. When an infected person
meets with another person then by touches their nose, eyes, and mouth the virus can be spread. There is no current vaccines
are made by the scientist which can prevent these diseases.
Symptoms from Corona virus
It is the flu that causes several symptoms in the person through which they can evaluate that they have the coronavirus or not.
The symptoms are they could have fever, cough, and difficulty while breathing.  The people also feel very tired and have a dry
cough. Without special treatment also people are recovering from these diseases but the safety of the person is in their hands
only. Generally, this disease is capturing in the old people as they have a less immune system.
Safety from Corona virus
The safety from corona virus can also be maintained by maintaining the social distance from the people. Wash the hands more
frequently and people should avoid touching their faces. The people have to keep the distance from the people who are unwell
such as 1 meter or 3 feet distance should be maintained. The people should stay home more as they can so that they could
prevent the coronavirus.

Translate the following into English

தமி� ெமாழி (தமிழ�களின��, தமி� ேப�� பலர�� தா�ெமாழி ஆ��. தமி� த�ராவ�ட ெமாழி�
���ப�த�� �த�ைமயானெமாழிகளி�
ஒ��� ெச�ெமாழி�� ஆ��. இ�த�யா, இல�ைக, மேலச�யா, ச��க��� ஆக�ய நா�களி�அத�க
அளவ���, ஐ�க�யஅர�அமீரக�, ெத�னா�ப�ரி�கா, ெமாரிச�ய�, ப�ஜி, இர�ீனிய�, த�ரினிடா� ேபா�ற
நா�களி� ச�ற�ய அளவ��� தமி� ேபச�ப�க�ற�. 1997-ஆ�ஆ��� ��ளிவ�வர�ப� உலக���வத��� 8
ேகா� (80 மி��ய�) ம�களா� ேபச�ப�� தமி�, ஒ�ெமாழிைய� தா�ெமாழியாக� ெகா��ேப�� ம�களி�
எ�ணி�ைக அ��பைடய�� பத�ென�டாவ�இட�த��உ�ள�.இைணய�த��அத�க� பய�ப��த�ப�� இ�த�ய
ெமாழிகளி� தமி��த�ைமயாகஉ�ளதாக 2017ஆ�ஆ��நைடெப�ற ��� கண�ெக��ப�� ெதரிய வ�த�.

இர�டாய�ர��ஐ��ஆ��க���� ேம� பழைம வா��த இல�க�ய மரைப� ெகா���ளதமி� ெமாழி,
த�ேபா�வழ�க��இ����ஒ� ச�ல ெச�ெமாழிகளி� ஒ�றா��.[16] த�ராவ�ட ெமாழி����ப�த��
ெபா���ண�த�னா�ஒ�ம���ெசா�லைம��களி� ச�ற�ய மா�ற�கேள ஏ�ப���ளதா��  ேம��
கவனமாக� பைழயஅைம���கைள� கா��� மரப�னா�� பழ�காலஇல�க�ய நைட �ட ம�களா� �ரி��
ெகா��� ந�ைலய��உ�ள�. எ����கா�டாக, ப�ளி� �ழ�ைதக� ச��வயத�� க���அகர
வரிைசயான ஆ�த���  1,000ஆ��க�����ன�இய�ற�ப�ட�. த����ற� ஏற�தாழ 2,000ஆ��க���
��இய�ற�ப�ட�.



 


